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Załącznik nr 1
do zapytania ofertowego 
..........................................
(pieczęć adresowa Wykonawcy)
NIP: ....................................................
REGON:..............................................
tel.: .....................................................
fax: .....................................................
adres e–mail: ....................................

FORMULARZ CENOWO-OFERTOWY

Zamawiający:
Gmina Rudna
Plac Zwycięstwa 15
59-305 	Rudna


Niniejszym składam ofertę w postępowaniu o udzieleniu zamówienia publicznego w trybie zapytania ofertowego pn.: ,,Usługa tłumacza języka migowego on-line – koszt wdrożenia + abonament”. 
Projekt ,,Dostępny samorząd – granty” realizowany przez Państwowy Fundusz Rehabilitacji Osób Niepełnosprawnych w ramach Działania 2.18 Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 
2014-2020. 

Ja/My, niżej podpisany/i, 
…………………………………………..………………………………………………….
działając w imieniu i na rzecz: 
………………………………………………………………………………………………
Oferujemy wykonanie przedmiotu zamówienia na ,,Usługa tłumacza języka migowego on-line
 – koszt wdrożenia + abonament” w ramach projektu Dostępny samorząd – granty” za kwotę: 
Cena oferty netto: ……………zł (słownie:  ……………………………zł)
Cena oferty brutto: …………  zł (słownie: ………………………… zł) 

1. Oferuję wykonanie przedmiotu zamówienia – Usługa tłumacza języka migowego on-line – koszt wdrożenia + abonament.
2. Oświadczam, że zdobyłem niezbędne informacje do przygotowania oferty.
3. Posiadam co najmniej trzyletnie doświadczenie w tłumaczeniach na Polski Język Migowy*/dysponuje ekspertami posiadającymi co najmniej trzyletnie doświadczenie 
w tłumaczeniach na Polski Język Migowy.* 









......................................................              
           miejscowość i data                                                            .......................................................................
/Podpis i pieczęć osoby upoważnionej
do podpisywania oferty/










* do oferty załączam oświadczenie o posiadaniu co najmniej trzyletniego doświadczenia w tłumaczeniach na Polski Język   Migowy oraz Certyfikat Tłumacza Polskiego Języka Migowego.
[bookmark: _Hlk112365034][bookmark: _Hlk112365033][bookmark: _Hlk112363067][bookmark: _Hlk112363066][bookmark: _Hlk127787070][bookmark: _Hlk127787071][image: ]                                                                                             [image: ][image: ]
2
[image: ][image: ][image: ]
image1.png
/4 Fundusze R . . .
isKi eczpospolita Unia Europejska
Europejskie . o
Wiedza Edukacia Rozw] B Polska Europejski Fundusz Spoleczny




image2.emf

image3.emf

image4.png
Panstwowy Fundusz
Rehabilitacji 0sob
Niepetnosprawnych




